Zmluva o dielo, ¢ast’ "B" Definicie

Zmluva cast’ ""B" Definicie

V Zmluvnych podmienkach nasledujuce slova, pojmy, skratky alebo vyrazy budu mat’ d’alej
uvedeny vyznam pre tuto zmluvu. Aj ked’ sa niektoré niZsie uvedené slova, pojmy, skratky
alebo vyrazy vzmluve nemusia vyskytovat, vysvetlené st tu najmi zdovodu aby boli

vysvetlené,

alebo zrejmé napriklad v pripadnych dodatkoch ku zmluve a podobne, ked'Ze ich

pripadné pouZitie nemoZno vylucit’, ale ani potvrdit. Pokial' niektory z niZSie uvedenych
platnych pravnych predpisov je nahradeny inym platnym pravnym predpisom, plati ten, ktory

ho nahradil

a je v Case plnenia tejto zmluvy platnym a u¢innym.

1. Zmluva

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

Slova oznatujlice osoby alebo strany zahrfiuju obchodné spolodnosti a iné
pravnické osoby okrem pripadov, kedy kontext vyZaduje nieCo iné.

»Zmluva® znamena tato Zmluvu.
,,Z0D* znamena to isté o ,,Zmluva“

»SLA“ alebo ,,SLA zmluva“ znamena Cast' ,G* tejto zmluvy pojednavajuce;
o podpore prevadzky, udrzby a rozvoja informa¢ného systému

"Zmluvné dokumenty", znamena vSetky dokumenty bez ohl'adu na skuto¢nost’ &i st
textového alebo grafického tvaru, ktoré tvoria tuto zmluvu, alebo jej prilohy, ako
napriklad : Oznamenie o prijati ponuky, Ponukovy list, tieto Podmienky, Technicko
— kvalitativne podmienky, Vykresy, Suvisiace dokumenty a d’al§ie dokumenty
(pokial’ st nejaké), ktorych zoznam je uvedeny v Zmluve o dielo alebo v Oznameni
o prijati ponuky
"EU" znamend Eurdpska tnia
"SR" znamena Slovenska republika
L ICO“ znamen4 identifika&né &islo organizacie

,,DIC* znamena datiové identifikadné &islo

,IC DPH* znamena identifikatné &islo pre dan z pridanej hodnoty

,DPH® alebo ,,Dafi z pridanej hodnoty” znamena dati z pridanej hodnoty podl'a
zdkona NR SR ¢. 222/2004 Z. z. v platnom zneni

»IBAN“ znamena ¢islo bankového ¢tu na bezhotovostny platobny styk v tvare
pre vykonavanie platieb bankovym prevodom.

1.14. ,Policia“ znamena Policajny zbor Slovenskej republiky

1.15.

"NFP" znamena nenavratny finanCny prostriedok na spolufinancovanie predmetu
tejto zmluvy a to bez ohl'adu na to ¢i a v akom pomere bol poskytnuty z rozpoctov
EU, SR alebo inych zdrojov.
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1.16.  "Zmluva o NFP" znamend Zmluvu o nenavratnom finan¢nom prispevku.

1.17. "VZP" znamend VSeobecné zmluvné podmienky vyplyvajuce zo zmluvy o
nenavratnom finan¢nom prispevku.

1.18. "Zakon o VO" alebo ,,Zakon o verejnom obstaravani“ znamen4 zdkon NR SR &.
343/2015 Z. z. vzneni neskorSich zmien a doplnkov ktorého postupmi bola
uzatvorena tato zmluva

1.19. "Obchodny zdkonnik" znamena zakon ¢. 513/1991 Z. z. v zneni neskorsich zmien
a doplnkov

1.20. "Stavebny zdkon" znamend zakon ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich zmien
a doplnkov

1.21. ,,Zékon 138/1992* znamena zdkon SNR ¢&. 138/1992 Zb. v zneni neskor§ich
zmien adoplnkov o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych
inzinieroch.

1.22. ,,Zakon 216/1995° znamena zakon NR SR ¢&. 216/1995 Z. z. v zneni neskor$ich
zmien a doplnkov o Komore geodetov a kartografov. Po zruSeni tohto zakona plati
zédkon NR SR ¢. 487/2021 Z. z. v zneni neskor$ich zmien a doplnkov.

1.23. ,,Zakon o verejnych pracach® znamend zdkon NR SR ¢. 254/1998 Z. z. v zneni
neskorsich zmien a doplnkov.

1.24. ,Zakon o energetickej hospodarnosti budov* znamena zakon NR SR ¢&. 555/2005
Z. z. v zneni neskor$ich zmien a doplnkov

1.25. ,,Zakon o dani z pridanej hodnoty*, alebo ,,Zdkon o0 DPH* znamena zakon NR SR
¢. 222/2004 Z. z. v zneni neskor$ich zmien a doplnkov

1.26. ,,Zakon o odpadoch znamena zdkon NR SR &. 79/2015 Z. z. v zneni neskorsich
zmien a doplnkov

1.27. ,,Autorsky zdkon“ znamena zakon NR SR &. 185/2015 Z. z. v zneni neskor$ich
zmien a doplnkov

1.28. Zékon o ,,KB“ znamend zdkon NR SR ¢&. 69/2018 Z. z. v zneni neskor$ich zmien
a doplnkov o kybernetickej bezpe€nosti

1.29. ,,zdkon o ITVS* znamena zakon NR SR €. 95/2019 Z. z. v zneni neskorsich zmien
a doplnkov o informa¢nych technoldgiach vo verejnej sprave

1.30. ,,Zakon o eGovernmente* znamena zakon NR SR ¢&. 305/2013 Z. z. v zneni
neskorSich zmien a doplnkov o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci

1.31. ,,Zakon o registri partnerov verejného sektora® znamena zidkon NR SR &.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora v zneni neskorsich zmien a
dopinkov
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1.32. Zakon o slobodnom pristupe k informaciam* znamena zdkon NR SR ¢&. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskort$ich zmien a doplnkov

1.33. ,,Vyhlaska 453/2000“ znamena vyhlasku Ministerstva Zivotného prostredia SR ¢.
453/2000 Z. z. , ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia stavebného zikona

1.34. ,,Vyhlaska 365/2015“ znamena vyhlasku Ministerstva Zivotného prostredia SR ¢.
365/2015 Z. z., ktorou sa stanovuje katalog odpadov

1.35. ,,Vyhlaska 371/2015 znamend vyhlasku Ministerstva zivotného prostredia SR ¢&.
365/2015 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zdkona o odpadoch

1.36. ,,Vyhlaska 508/2009“ znamend vyhlasku Ministerstva prace socialnych veci
arodiny Slovenskej republiky ¢. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti
na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami
tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a planovymi a ktorou sa stanovuja technické
zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia.

1.37. ,NV BZP* znamend Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 396/2006 Z. z.
o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko

1.38. "Pravny predpis", alebo ,,VSeobecne zavdzny pravny predpis® znamenaju vietku
platni a G¢innu legislativu, nariadenia, vyhlasky a d’alsie pravne predpisy legalne
ustanovenych organmi $tatnej a verejnej spravy SR alebo platné v SR.

1.39. ,,EN* znamena Eurdpska norma v platnom zneni

1.40. ,,STN“ znamend Slovensky technicka norma v platnom zneni

1.41. ,STN EN* znamend Slovenska technickd norma, ktorou sa prevzala Eurépska
norma, v platnom zneni

1.42. , ,BOZP* znamend bezpetnost’ a ochrana zdravia pri praci a vztahuje sa nait NV
BZP. Pre tuto zmluvu sa vztahuje na zhotovitela, vSetkych podzhotovitel'ov
v celom rade, pracovnikov zhotovitela apodzhotovitelov v celom rade bez
ohl'adu na to &i sa jedn4 o zamestnancov, alebo SZCO.

1.43. ,,SZCO* znamena samostatne zarobkové &inna osoba (napriklad |, Zivnostnik*
2 Y
podla zivnostenského zakona)

1.44. ,,SkuSobny plan“ znamenéa dokument podl'a zakona o verejnych pracach

1.45. ,Kontrolny a skuSobny plan“ znamena to isté ¢o ,,Skusobny plan‘

1.46. ,,TKP* znamen4 technicko-kvalitativne podmienky

1.47. ,,TKP SSC* znamend technicko-kvalitativne podmienky Slovenskej spravy ciest
v platnom zneni. Verejne pristupné su napriklad na internetovej adrese :
https://www .ssc.sk/sk/technicke-predpisy-rezortu/zoznam-tkp-a-kl.ssc

1.48. ,,UNIKA® znamend Sadzobnik pre navrhovanie ponukovych cien projektovych

prac a inZinierskych ¢innosti pre rok 2020, vydany UNIKA Bratislava s.r.o., ICO
47 360 798
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1.49. "DUR" alebo "dokumenticia pre UR" znamend dokumentdcia pre (zemné
rozhodnutie

1.50. "DSP" alebo "dokumentacia pre SP" znamena dokumentacia pre stavebné
povolenie, respektive iné povolenie v zmysle stavebného zdkona, ako napriklad
pri stavebnych tGpraviach Oznamenie o povoleni stavebnych Gprav a podobne. Pre
jej rozsah plati ustanovie vyhlasky 453/2000.

1.51. "DRS" alebo "dokumentécia RS", znamena dokumentacia pre realizaciu stavby.

1.52. "Dokumentacie pre realizaciu, alebo realizatnd dokumentacia" znamend
dokumentaciu, ktora zhotovitel

1.53. vypracoval/dopracoval v zmysle platnych pravnych predpisov, podmienok sit'aze
a tejto zmluvy a to v akejkol'vek vystupnej forme. Jej obsah arozsah pre ucely
tejto zmluvy je definovany v prilohe ¢. 3 Sadzobnika pre navrhovanie ponukovych
cien projektovych prac a inZinierskych ¢innosti UNIKA Bratislava s.r.o., pre rok
2022. Ak je predmetom zakazky aj vypracovanie adodanie DRS, DRS
a Dokumentécia pre realizaciu je to isté.

1.54. "Tendrova dokumentacia" znamena dokumentaciu poskytnuti objednavatelov v
ramci sut'aze, a to ¢i uz samotni dokumenticiu, alebo aj ostatné podmienky
sut’aze. Pritom je jedno v akom tvare alebo formate bola poskytnuta

1.55. "Dokumentacia objednavatel’a" znamena to isté ¢o ,,Tendrova dokumentacia‘

1.56. ,,Vyrobnd dokumentacia“ znamena texty, vypoéty, vykresy, prirucky, modely a
d’alsie dokumenty technickej povahy (ak nejaké st) ktoré si zhotovitel’ vypracoval
za Ucelom realizécie zakazky, ato bez ohl'adu na skuto¢nost’ ¢i je v textovom,
alebo grafickom tvare.

1.57. "Dokumentécia zhotovitel'a" znamena to isté ¢o ,,Vyrobna dokumentacia‘

1.58. "Dokumentacie skuto¢ného vyhotovenia" alebo ,, DSV znamend dokumentaciu
skuto¢ného vyhotovenia diela, ktoru je povinny zhotovitel odovzdat v zmysle
platnych pravnych predpisov a podmienok tejto zmluvy objednavatelovi pri
odovzdani ukon¢enc¢ho predmetu tejto zmluvy, a to bez ohl'adu na skutonost’ &i je
v textovom, alebo grafickom tvare.

1.59. ,,Sut'az“ znamena postup podla zadkona o VO, ktorej vysledkom bolo uzatvorenie
tejto zmluvy.

1.60. ,,Zakazka* znamend Cinnosti zhotovitela ktoré mu vyplyvaji ztejto zmluvy.
Vysledkom zakazky je hotova stavba v zmysle tejto zmluvy

1.61. ,,Dielo* znamena to isté ¢o ,,zadkazka*. Vysledkom diela je hotova stavba v zmysle
tejto zmluvy

1.62. "Verejny obstaravatel" znamena objednavatel’ v Case sut'aze

1.63. "Uchéadzac" znamend Pokytovatel’, alebo Zhotovitel', ato v Case sutaZze. Podla
kontextu méze to byt osoba ktora predlozila ponuku v sut’azi.
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1.64.

1.65.

1.66.

1.67.

1.68.

1.69.

1.70.

1.71.

1.72.

1.73.

1.74.

"Vyzva na predkladanie pontk" alebo "oznamenie o vyhlaseni verejného
obstardvania" znamend oznamenie podla zdkona o VO prostrednictvom ktorého
bola vyhlasena sut'aZ na zaklade ktorého bola uzatvorena tato zmluva

"Sttazné podklady" znamena subor informécii bez ohladu na ich tvar,
poskytnutych v zmysle zdkona o VO v stit'azi v rimci stt'aznych podkladov

"Doklady sutaze" znamena vsetky informacie a podmienky bez ohladu na ich
tvar, poskytnuté objednavatelom v sutazi (napriklad oznidmenie o vyhlaseni,
sut'azné podklady vratane ich vSetkych priloh, vysvetlenia poskytnuté verejnym
obstaravatel'om v ramci sit'aZe, sut'azné podklady a podobne)

"Ponuka uchadzaca" alebo len "Ponuka" znamena onuka redlozena
?
zhotovitel'om v sat’azi

"Ponukovy list" znamena to isté ako Ponuka uchadzaca

"Prijatd ponuka" znamend ponuka predloZena zhotovitelom v sGtaZi a v ramci
sut’aze prijata objednavatelom

"Predbezné technické rieSenie" znamend navrh zhotovitela akym spésobom
vykon4, alebo dodd zakazku/predmet tejto zmluvy, predloZeny ako stcast’ ponuky
v stt'azi bez ohl'adu na to ¢i sa jedna a textovy alebo graficky format, ktorou
uchadza¢ v st'aZi navrhuje/navrhol ¢o a ako vykona pri realizacii zdkazky &i uz
obsahovo, spdsobom realizacie a dodavok, ktorym preukazuje ako, v akom
rozsahu a kvalite zhotovi, dod4, alebo poskytne predmet tejto zmluvy v pripade jej
uzavretia.

"Technické rieSenie" znamend Predbezné technické rieSenie ktoré bolo
objednavatelom v sutaZzi prijaté, a ktoré sa po prijati objednavatelom stalo
zavaznym pre realizdciu predmetu zmluvy. Ten isty vyznam ma aj Predbezné
technické rieSenie Prijatej ponuky, ked’Ze ponuka bola prijata a tym je pre predmet
zmluvy zavazna

"Zmluva/Zmluvné dokumenty", znamend Zmluvu, Oznamenie o prijati ponuky,
Ponukovy list, tieto Podmienky, Technicko — kvalitativne podmienky, Vykresy,
Suvisiace dokumenty a d’alSie dokumenty (pokial’ su nejaké), ktorych zoznam je
uvedeny v Zmluve o dielo alebo v Oznameni o prijati ponuky

"Oznamenie o prijati ponuky" znamena ozndmenie o formalnom prijati Ponuky
objedndvatelom vratane vSetkych priloZenych dokumentov, ktoré zahriiuju
dohody medzi stranami a su nimi podpisané. Pokial’ Ziadne takého oznidmenie
neexistuje, potom vyraz ,,Oznamenie o prijati ponuky* znamend Zmluvu o dielo a
datum vydania alebo obdrzania Oznamenia o prijati ponuky znamena datum
uzavretia (podpisania) Zmluvy o dielo.

"Vykresy sutaze” alebo ,,Projektova dokumenticia stitaze" znamenaja projektovi
dokumenticiu diela (stavby) poskytnuté v sutazi Objednavatel'om, vratanie ich
upresneni, ako napriklad vysvetlenia v ramci sGtaZze a podobne, a vietky
dodatotné, alebo zmenené vykresy/Projektové dokumenticie vydané
zhotovitel'om v stlade so zmluvou o dielo.
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1.75. "Suvisiace dokumenty" znamenaju dokument(y) s nazvom Suvisiace dokumenty,
zostavené zhotovitelom a predlozené spolu s Ponukovym listom tak, ako je to
uvedené v Zmluve. Takyto dokument méZe zahrnovat supis poloziek, udaje,
zoznamy a rozpisy sadzieb a/alebo cien. Suvisiacimi dokumentmi su aj
dokumenty ktor¢ je zhotovitel’ povinny zhotovit’ v zmysle Zmluvy o dielo

1.76. 10T znamen4 Internet vect.

1.77.  GPS znamena Globalny lokaliza¢ny systém.

1.78. MQTT znamena Univerzalny protokol pre cloudové IoT aplikacie.
1.79.  ModBus znamena protokol pre komunikaciu zariadeni.

1.80.  ModBus RTU/TCP znamend prevod sériovych data Modbus/RTU alebo ASCII
na Modbus/TCP.

1.81. GSM znamend Globalny systém mobilnych komunikacii.

1.82. DALI znamena Standard pouzivany pre riadenie LED ovlada¢ov, LED zdrojov
a Cidiel.

1.83.  Bluetooth znamen4 proprietarny otvoreny Standard pre bezdrétovi komunikaciu.

1.84.  Lora LPWAN znamena bezdrotovy prenos dat s nizkou spotrebou energie.

1.85.  Sigfox znamena bezdrotovy prenos dat s nizkou spotrebou energie.

1.86.  Z-Wave znamend bezdrétovy komunikaéni protokol.

1.87.  BACnet IP znamena komunikaény protokol pouZivany pri automatizacii budov.

1.88.  LTE CAT1 znamena bezdrdtovy komunikacni protokol pre LTE.

1.89.  LTE znamena technoldgia vysokorychlostného internetu pre mobilné siete..

1.90.  NB-IoT znamena $pecidlna IoT tizkopasmova siet’.

1.91.  DMX znamena komunika¢ny protokol (Digital Multiplex).

1.92. M-Bus znamena priemyselny komunikaény protokol (Meter Bus).

1.93. 1l-wire znamena zbernica pre komunikaciu zariadeni z nizkou datovou
rychlost'ou.

1.94.  REST znamen4 rozhranie pre distribuované prostredia.

1.95.  VPS znamena virtualny privatny server.

1.96.  API znamena rozhranie pre programovanie aplikacii.

1.97.  OPEN API znamena §tandard pre API s otvorenym zdrojovym koédom.
1.98.  GUI - znamena grafické pouzivatel'ské rozhranie.

1.99.  SSL znamena protokol na $ifrovanie komunikacie,

1.100. JWT /JSON web token znamena $tandard s volitelnym Sifrovanim a/alebo
podpisovanim.

1.101. OAUTH 2 bearer token s OpenIDConnect znamend bezpe¢nostny protokol pre
autorizaciu sluZieb APL

1.102. Dataset znamena subor dat.
1.103. RVO znamena rozvadza¢ verejného osvetlenia.

1.104. APN znamend nazov pristupového bodu.
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1.105. LED znamena svetelna dioda.

1.106. PLC znamena programovatelny logicky automat.

2. Strany a osoby

2.1. "Strana" znamend objednavatela alebo zhotovitel'a, podl'a kontextu.

2.2. "Objednavatel" znamena osobu ktora objednava predmet zmluvy a ten je pre neho
zhotovitePom/poskytovatel'om podl'a zmluvy dodavany/realizovany. Objednavatel
je definovany v ¢asti ,,A“ zmluvy

2.3. ,Zhotovitel** znamend osobu ktord poskytuje pre objednavatela predmet tejto
zmluvy vratane vSetkych sluzieb a dodavok. Zhotovitel’ je definovany v ¢asti ,,A“
zmluvy

2.4. "Poskytovatel’ znamena to isté ¢o zhotovitel’.

2.5. "Stavebny dozor" znamena osobu stanovend objednavatelom na to, aby konala
ako stavebny dozor pre ucely zmluvy, alebo ini osobu uréent podl'a potreby
objednavatel'om na kontrolu zhotovitel'a, a ohlasenu zhotovitelovi.

2.6. "Predstavitel zhotovitela" znamena osobu menovanu zhotovitelom v zmluve
alebo urCentl podla potreby zhotovitelom, ktord kond v mene zhotovitel'a pre
ucely tejto zmluvy, okrem prav zmien zmluvnych vzt'ahov.

2.7. "Pracovnici objednavatela" znamena stavebny dozor, jeho pomocnikov, zéastupcu
vo veciach technickych, koordinator projektu a vsetkych ostatnych pracovnikov,
robotnikov a d’alSich zamestnancov stavebného dozora a objednavatela, ako aj
vSetkych ostatnych pracovnikov nahlasenych zhotovitel'ovi objednavatel'om alebo
stavebnym dozorom ako zastupcovia objednavatela.

2.8. "Pracovnici zhotovitela" znamend predstavitela zhotovitela a vSetkych
pracovnikov, ktorych zhotovitel vyuZiva na stavenisku, o méze byt personal,
robotnici a d’al§i zamestnanci zhotovitel'a a ktoréhokol'vek podzhotovitel'a a to v
celom rade, a vSetci dal§i pracovnici, ktori pomdhaji zhotovitelovi pri
vyhotovovani diela.

2.9. "Podzhotovitel" znamena ktorikol'vek osobu uvedenu v zmluve, alebo neuvedeny
vyslovne v zmluve ako podzhotovitel' alebo ktorikol'vek osobu ustanovenu za
podzhotovitel'a a to v celom rade, povereného zhotovitel'om (podla tejto zmluvy)
vyhotovenim casti diela, ako aj pravnych nastupcov vetkych tychto osdb.

2.10."Menovany podzhotovitel" znamen4 "Podzhotovitel" menovany objednavatelom

2.11."Poddodavatel™ znamena to isté ¢o "Podzhotovitel™

2.12."Subdodavatel™ znamen4 to isté ¢o ,,Podzhotovitel’*

2.13. “Opravnena osoba Objedndvatela” znamend zastupca Objednavatel’a, ktorého

identifikatné Udaje, vratane rozsahu oprdvneni oznadmi Objednavatel
Poskytovatelovi.
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2.14. “Opravnena osoba/Zodpovedna osoba Poskytovatela” znamena zastupca
Poskytovatela, ktorého identifika¢né tdaje, vratane rozsahu opravneni oznémi
Poskytovatel' Objednavatel'ovi.

2.15.,,0ZV* znamend organizicia zodpovednosti vyrobcov, najmid podla zikona
o odpadoch.

3. Daéatumy, skasky, lehoty a dokonéenie

3.1. "Zékladny datum" znamena datum, posledny defi na predloZenie Ponuky.

3.2. "Datum zacatia prac" znamend datum oznadmeny podla pod¢lankov Zadatie prac v
Casti "E" zmluvy.

3.3. "Lehota vystavby" znamend dobu na vyhotovenie diela podla podélanku V.
Lehota realizacie v Casti "A" zmluvy, ktord je poéitand od nadobudnutia Géinnosti
zmluvy, pokial’ priamo zo zmluvy vyslovne nevyplyva nieco iné.

3.4. ,Rok" znamena 365 dni. V pripade prestupného roku znamen4 366 dni.

3.5. ,Kalendarny rok“ znamena obdobie od 1. januéara prislu§ného roku do 31.
decembra prislusného roku

3.6. ,Mesiac* znamena kalenddrny mesiac. Zacina plynit’ prvym dfiom prislugného
mesiaca akon¢i poslednym dilom prislu§ného mesiaca. Pre vypoet lehot
v mesiacoch sa pocita s prislusnymi konkrétnymi mesiacmi a po¢tom dni v nich,
priCom zacatie lehoty za€ina plynut’ v deti nasledujici po dni od kedy sa na
takomto termine dohodlo alebo sa ur¢il akonéi uplynutim dia k datumu
v mesiaci defi pred rovnakym datumom ako bol datum v mesiaci kedy zacal.

3.7. ,Tyzden* znamend pre tito zmluvu 7 kalendarnych dni. Zaéina plynut’
pondelkom a konc¢i nedel'ou prislu$ného tyZdiia. Pri vypoclte lehot v tyzdiioch
zaCina lehota plynut’ v defl nasledujtci po dni od kedy sa na takomto termine
dohodlo alebo sa urcil, apre obdobie jedného tyzdta plati uplynutie 7
kalendarnych dni.

3.8. ,,Def* znamend kalendarny defi. Deit ma 24 hodin, a zatina vzdy o 00:00:01
hod. ¢asu platného v SR, akonéi 024:00:00 hod. &asu platného v SR
k prislusnému diu.

3.9. ,,Pracovny dei znamend pracovny defi, ktory nie je v zmysle platnych pravnych
predpisov ditom pracovného volna, alebo diiom pracovného pokoja

3.10. ,,.Den pracovného vol'na“ je dei ktory nie je pracovnym diiom a nie je ani diiom
pracovného pokoja (napriklad sobota)

3.11. ,,Deii pracovného pokoja‘“ je nedel’a, Statny sviatok, alebo $tatom uznany sviatok

3.12. Pokial' na akykol'vek termin pripadne defi pracovného volna, alebo deil
pracovn¢ho pokoja, urCujuci, rozhodujuci a platny je najbliz§i pracovny deit
pred takymto ditom pracovného vol'na, alebo pracovného pokoja.

b
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3.13. ,,Zimn4 udrzba“ — jedna sa o zimnu UdrZbu ciest, chodnikov a spevnenych ploch
(ako napr. parkoviska). Zimnd Gdrzba zadina od 15.11. a trva do 31.03. v kazdom
kalendarnom roku

3.14. "Skusky po dokonCeni" znamenaji skusky (pokial' nejaké jestvuju), ktoré su
Specifikované v zmluve a si vykonané v stlade s ustanoveniami Zvla$tnych
podmienok po prebrati diela, alebo jeho Casti (podl'a okolnosti) objednavatel'om.

3.15. "Zaru¢na doba" znamena obdobie pre oznamenie zdvad alebo vad na diele,
alebo jeho casti (podla okolnosti). Zaruénd doba zaGina plynit diiom
nasledujicim po dni odovzdania zhotovitefom a prevzatia objednavatelom
poslednej Casti diela/predmetu tejto zmluvy. Zaruénd doba uplynie uplynutim
posledného diia zarucnej doby

3.16. ,Lehota na oznamenie vad* znamena to isté ¢o ,,Zaru¢na doba*
4. Ceny aplatby
4.1. ,,€“znamena Euro
4.2. "Akceptovand zmluvna cena" znamena &iastku potvrdenti v Ozndmeni o prijati
ponuky za vyhotovenie a dokonfenie predmetu zmluvy a odstrinenie
akychkol'vek zaruénych vad. Ak nie je potvrdena v oznameni o prijati ponuky, je

flou cena uvedena v ponuke ktord bola prijata.

4.3. "Zmluvna cena" znamend cenu definovanu v podélanku IV. Zmluvna cena &asti
"A" zmluvy a zahmiuje upravy vykonané v sulade so Zmluvou.

4.4. "Naklady" znamenaju vSetky vydavky, ktoré zhotovitel’ vynaloZil (alebo, ktoré ma
vynalozit) ¢i uZ na stavenisku alebo mimo neho, vratane rézii a podobnych

poplatkov, ktoré vSak nezahriujt zisk.

4.5. ,,Cudzia mena" znamena menu, v ktorej je splatna Cast’ (alebo celd) zmluvnd cena;
neznamena v§ak domacu menu.

4.6. "Domaca mena" znamend menu "Krajiny” (krajina v ktorej sa realizuje stavba).
Pre SR je to €.

4.7. "Supis vykonanych prac" znamena supis skutoéne vykonanych prac v sdlade so
zmluvou predloZeny zhotovitelom podl’a podmienok tejto zmluvy.

5. Prace a vybavenie

5.1.  "Zariadenie objedndvatel’a" znamend pristroje, stroje a vozidla (ak nejaké su) a
podobne, ktoré dava k dispozicii na pouzitie zhotovitelovi pri vyhotoveni
stavebného diela tak, ako sa to uvadza v technicko-kvalitativnych podmienkach;
nezahriiuje v8ak technologické zariadenie, ktoré neprevzal objednavater’.

5.2. "Zariadenie zhotovitela" znamend vSetky pristroje, néstroje, , stroje, vozidla,
mechanizmy a dalSie veci potrebné, alebo nevyhnutné pre vyhotovenie
a dokonCenie diela a odstranenie vSetkych zavad. AvSak zariadenie zhotovitela

nezahriluje doCasné dielo, zariadenia objednavatel’a (ak nejaké je), technologické
e e
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zariadenia, materidly a akékol'vek d’al§ie veci, ktoré maja tvorit’ alebo tvoria Gast’
trvalého diela.

5.3. "Vybavenie" znamena zariadenie zhotovitel'a, materialy, technologické zariadenia
softwér, hardvér a docasné dielo, alebo ¢okol'vek z toho tak, ako je to potrebné na
vyhotovenie diela.

5.4. ,Hardvér alebo ,,HW* znamena akékol'vek technické zariadenie (okrem softvéru)
tvoriaceho vypoctovi techniku, alebo jej Casti, ¢ize hardvérovy produkt, t.j. hotovy
vyrobok/tovar tykajici sa alebo predstavujtici celkové technické vybavenie pocitaca,
servera alebo iného technického zariadenia. T.j. hotovy vyrobok/tovar tykajlci sa
alebo predstavujtci celkové technické vybavenie pocitaca, servera alebo iného
technick¢ho zariadenia.

5.5. ,,Softvér alebo ,,SW* znamend akékol'vek programové vybavenie alebo program
pre pracu hardvéru. Okrem predos$lého je to aj softvérovy produkt, ktorého sicastou
je/su pocitatovyprogram/pocitatové programy vratane dokumenticie a manualov,
ktory tvori sucast' Diela a bol dodany Zhotovitelom v ramci plnenia tejto Zmluvy o
dielo. Je to softvérovy produkt, ktorého sucastou je pocitatovy
program/pocitacové programy vratane dokumentacie a manualov.

5.6. “SW 3. Strany” alebo “softvér 3. Strany” znamena softvérovy produkt, ktorého
suCastou je pocitaCovy program/pocitatové programy vratane dokumentécie
a manualov, a zaroven ktory tvori stcast’ Informac¢ného systemu a bol dodany
Poskytovatel'om v ramci plnenia tejto Zmluvy.

5.7. ,,Programové vybavenie* znamena pocitatovy program, softvér, ktory je stidast’ou
plnenia tejto Zmluvy o diela a je dodany v ramci plnenia Zhotovitel'om, vratane
suvisiacej dokumentacie, implementacie a naplnenia datami.

5.8. ,,APV“ znamena aplika¢né programové vybavenie

5.9. ,Cielovy koncept* V pripade, Ze Dielo je realizované vramci projektu
financovaného z Operaéného programu Integrovand infrastruktura alebo iného
operaéného programu, musi Cielovy koncept spifiat parametre Projektového
zameru, Projektového Pristupu a Katalégu poziadaviek funkénych, nefunkénych
a technickych poziadaviek v zmysle Vyhlagky ¢&. 85/2020 Z. z.

5.10. ,,Informacny systém pre spravu poZiadaviek“ je elektronicky informaény systém
pre spravu poZiadaviek, prostrednictvom ktorého zabezpeCuje Objednavatel
evidenciu a informacie o poziadavkach a Zhotovitel' v zmysle tejto Zmluvy o dielo
alebo inej zmluvy tieto poziadavky spracuva.

5.11. ,Metodika riadenia QAMPR* je Metodika projektového riadenia Objednavatela,
dostupna napriklad na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-
kvality-qa/riadenie-kvality-qa/index.html :

5.12. ,Metodika Jednotny dizajn manual* je Metodické usmernenie Uradu podpredsedu
vlady  Slovenskej republiky pre investicie a  informatizdciu  ¢.
002089/2018/0LSISVS-7 zo dita 11.05.2018, ktorym sa vydava ,,Jednotny dizajn
manudl elektronickych sluzieb verejnej spravy“, dostupny napriklad na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-inovacii/jednotny-
dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-spravy/index.html

e ]
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5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

»Metodika Pouzivatel'ské principy pre navrh arozvoj elektronickych sluZieb
verejnej spravy” je metodické usmernenie Uradu podpredsedu vlady Slovenskej
republiky pre investicie ainformatizaciu  dostupné napriklad na
https://www.mirri.gov.sk/wp-content/uploads/2019/04/Metodick%c3%a9-
usmernenie-pre-tvorbu-pou%c5%be%c3 %advate%cd%obesky-kvalitn%c3 %bdch-
elektronick%c3%bdch-slu%c5%beieb-verejnej-spr¥oc3%alvy v2.pdf

,»Metodické usmernenie o postupe zarad’ovania referencnych udajov do zoznamu
referen¢nych Udajov vo vidzbe na referencné registre a vykonavania postupov pri
referencovani (€. 3639/2019/0DK-1)“, dostupné napriklad na
https://metais.vicepremier.gov.sk/help

»Metodika zabezpeCenia® znamend v Case realizacie predmetu zmluvy platnd
Metodiku pre systematické zabezpelenie organizacii verejnej spravy v oblasti
informacnej bezpecnosti dostupna napriklad na
https://www.csirt.gov.sk/doc/MetodikaZabezpecenialKT_v2.0.pdf

»Metodika riadenia QAMPR* znamena metodiku riadenia QAMPR platnua v ¢ase
realizacie predmetu zmluvy, dostupnu napriklad
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-qa/riadenie-
kvality-qa/index.html

“Metodika pre Jednotny dizajn manual elektronickych sluzieb verejnej spravy”
znamena metodiku pre Jednotny dizajn manual elektronickych sluZieb verejnej
spravy platnu v ¢ase realizdcie predmetu zmluvy (dostupnid napriklad na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-inovacii/jednotny-
dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-spravy/index.html )

“Metodika pre Pouzivatel'ské principy pre navrh arozvoj elektronickych sluzieb
verejnej spravy” znamena Metodiku pre Pouzivatel’'ské principy pre navrh a rozvoj
elektronickych sluzZieb verejnej spravy platni v Case realizacie predmetu zmluvy
(dostupna napriklad na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-
behavioralnych-inovacii/index.html)

“Metodika optimalizacie procesov verejnej spravy a Metodika optimalizacie
procesov — konvenciami modelovania” znamena Metodiku optimalizicie procesov
verejnej spravy a Metodiku optimalizacie procesov — konvenciami modelovania
platen v Case realizdcie predmetu zmluvy, (dostupné napriklad na
https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave  alebo na
https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave)

“Metodika merania vykonnosti procesov prostrednictvom KPI” znamena
Metodiku merania vykonnosti procesov prostrednictvom KPI platni v Case
realizdcie predmetu zmluvy (dostupna napriklad na https:/www.minv.sk/?np-
optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave )

“Metodika merania nakladovosti TB-ABC” znamena Metodikou merania
nékladovosti TB-ABC platni v ¢ase realizacie predmetu zmluvy (dostupna
napriklad na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave)
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5.22. ,Metodika identifikacie, vizualizacie a referencovania Gdajov pri ditovom
modelovani vo verejnej sprave” znamena Metodiku identifikacie, vizualizacie a
referencovania Gdajov pri datovom modelovani vo verejnej sprave platnu v Case
realizacie zakazky (dostupna napriklad na https://www.minv.sk/?np-
optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave )

5.23. “Katalog sluZieb s poziadavkami na realizaciu sluzieb vladneho cloudu” znamena
Katalogom sluZieb a poZiadavkami na realizaciu sluZieb vladneho cloudu platny v
Case realizacie predmetu zmluvy (dostupny napriklad na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/egovernment/vladny-
cloud/katalog-cloudovych-sluzieb/index.html a https://www.sk.cloud )

5.24. "Materidly" znamenaju veci vSetkého druhu (iné neZ technologické zariadenie),
ktoré maju tvorit’ alebo tvoria Cast’ trvalého diela, vratane materidlov dodanych
bez montaze (ak také su), ktoré maju byt dodané zhotovitel'om podla Zmluvy.

5.25. "Trvalé dielo" znamena prace a ich trvaly hmotny vysledok, ktoré maji byt
vyhotoven¢ zhotovitelom podl'a Zmluvy.

5.26. "Technologické zariadenie" znamena pristroje, stroje a vozidla, ktoré maja tvorit’
alebo tvoria Cast’ trvalého diela.

5.27. "Cast stavby" znamen4 &ast’ stavebného diela, $pecifikovanu v Prilohe k ponuke
ako Cast’ (Gsek), ak nejaka existuje.

5.28. "Docasné dielo" znamend vsetky prace a docasné konstrukcie a objekty (iné ako
zariadenie zhotovitel'a) potrebné na stavenisku pre vyhotovenie a dokonCenie
stavebného diela a odstranenie akychkol'vek zavad.

5.29. "Dielo" znamend "trvalé dielo" a pripadne "doc¢asné dielo", alebo ktorékol'vek z
nich, podl'a toho ¢o sa hodi.

5.30. ,,Licencia“ povolenie, opravnenie, alebo akykolvek iny dokument alebo pravo,
ktorym sa obmedzuje, alebo mdZe obmedzovat pravo objednavatelovi na
nakladanie, realizdciu, udrzbu, prevadzku a podobne na akychkolvek &astiach
diela, alebo suvisiacich Cinnostiach pri jeho prevadzke pokial’ toto vychadza
z diela, ako i vSetkych dodéavok, ¢innosti, dusevného vlastnictva a podobne, ktoré
podliehaju licenénému pravu (napriklad patent a podobne), alebo akémukol'vek
obmedzeniu, ako napriklad autorské prava a podobne. Jedna sa o vietko ¢o moZe
slobodne alebo bezodplatne obmedzovat’ objednavatela pri realizacii diela, alebo
pri néaslednej prevadzke diela.

5.31. ,,Kontrolny a skuSobny plan®, alebo ,,Skusobny plan“ znamenaju SkuSobny plan
podl'a zékona o verejnych pracach

5.32. ,,Dokumentacia o kvalite prace” znamenid Dokumenticiu podla zdkona
o verejnych pracach

5.33. Vadou diela v casti tykajiceho sa informaéného systému je taky stav
Informa¢ného systému, vktorom Informaény systém ¢o ilen sGasti nespiia
dohodnutti funénost’ Diela v zmysle tejto Zmluvy a tym nenapliia tdel a ciel’ tejto
Zmluvy, ato zdovodov, za ktoré zodpoveda Zhotovitel. Vady Diela su
kategorizované nasledovne:
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5.34.

5.35.

5.36.

e “Vada prvej Grovne (A)“ je vada, ktora spdsobuje tak zavazné problémy, Ze
d’al$i priebeh, ani dodrzanie predpokladaného ¢asového planu akceptatnych
testov nie je mozné; Objednavatel nemdZe Dielo alebo jeho ¢ast’ pouZivat
alebo ovladat’, resp. ide o vady jeho bezpecnosti; d’alie akceptainé testy
musia byt pozastavené, dokial nie je vada odstrdnend; alebo dalSie
fungovanie softvéru nemdzZe byt rozumne zaruéené. Vady prvej trovne (A)
by sposobili vel'ku stratu alebo Gplné znemozZnenie samotnej podstaty vyuZitia
Programového vybavenia alebo by spdsobili, Ze by Programové vybavenie
bolo nebezpetné, alebo Ze sa Dielo alebo iné systémy Objednavatela zastavia
alebo poskodia. Vadou prvej trovne (A) je aj to, Ze Programové vybavenie
nie je schopné spracovat’ beznu prevadzkovu zat'az.

e ,Vada druhej urovne (B)“ je vada, ktora, ak nie je opravena, by ohrozila
d’al$ie pokracovanie akceptacnych testov, alebo by vazne ohrozovala d’alsiu
prevadzku inych Casti softvéru Informaéného systému Objednavatela. Vada
druhej urovne (B) by zapri€inila, Ze by neboli podporované niektoré Casti
funkcii Programového vybavenia bez rozumnej néhrady. Takouto vadou je
aj neschopnost’ spracovat’ maximalnu moznu prevadzkovu zat'az.

e Vada tretej urovne (C)* je vada, ktora nie je Vadou prvej trovne (A) ani
Vadou druhej Grovne (B), najmi vada, ktord sp6sobi Ciastoény netspech
akceptaénych testov, alebo ktord sa prejavi iba nickedy. Za bezZnych
podmienok by nebola stratena ziadna dolezitda funkcia Programového
vybavenia alebo by bolo mozné pre jej prekonanie najst’ rozumnu alternativu.
Téato vada by neohrozila prevadzku Informacného systému Objednédvatel’a
s redlnymi datami.

Clovekodei alebo MD ~ je merna jednotka pre vykazovanie pracnosti, za ktora
sa povazuje 8 (osem) ¢lovekohodin.

Clovekohodina — je merna jednotka pre vykazovanie pracnosti, za ktoru sa
povazuje 1 (jedna) pracovnd hodina (60 minut) jedného pracovnika
Poskytovatel'a. NajmensSia jednotka fakturacie podla tejto Servisnej zmluvy je
0,5 Clovekohodiny (30 minit).

,Dovernd informacia” je udaj, podklad, poznatok, dokument alebo ind
informdcia, bez ohl'adu na formu jej zachytenia, s vynimkami uvedenymi v ¢1. 12
tejto Zmluvy,

a) ktord sa tyka zmluvnej strany (najmi informacie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finan¢né, Statistické a Uétovné
informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohl'adiavkach a
zavézkoch, informdcie o jej technickom a programovom vybaveni, know-
how, hodnotiace §tudie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie
tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva a vietky d’alSie informacie o zmluvnej strane) a,

b) ktord bola poskytnutd zmluvnej strane alebo ziskand zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a G¢innosti Zmluvy atieZ poas jej platnosti a
ucinnosti, pokial’ sa tyka jej predmetu a,

c) ktora je vyslovne zmluvnou stranou ozna¢end ako ,,doverna®, ,,confidential®,
,proprietary alebo inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu ozndmenia
tejto skutoénosti druhej zmluvnej strane a,

d) pre ktora je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky osobitny reZim nakladania (najmd obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, telekomunikané tajomstvo, datlové tajomstvo, a utajované
skutoCnosti).

b
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5.37. “Icident” je akdkol'vek udalost’, pri ktorej je naruSena funk¢nost” Diela dodaného
vzmysle Zmluvy o dielo, akékolvek poruSenie bezpecnostnej politiky
Objednavatel'a a pravidiel suvisiacich s prevadzkou informadnych systémov
verejnej spravy.

5.38. “Vada” alebo tieZ ,Defekt” je nestlad medzi skuto¢nym stavom funkénosti
dodaného Modulu a medzi funkénymi $pecifikdciami Komponentu uvedenymi v
prisluSnej potvrdenej objedndvke a jej prilohdch a/alebo funkénymi
Specifikaciami na Informacny systém dohodnutymi medzi zmluvnymi stranami,
pricom nesulad méze spdsobit’ obmedzenie alebo znemoznenie funk¢énosti
Informaéného systému alebo jeho Casti. Poskytovatel zodpovedd za vady
(komponentu) v case jeho odovzdania Objednavatelovi. Vadou nie je
nefunk¢énost’ Diela alebo jeho Casti sposobend pdsobenim externych faktorov,
ktoré Poskytovatel nedokdze ani pri vynaloZeni nevyhnutnej miery usilia
ovplyvnit' alebo takd nefunkénost' Diela, ktorG spdsobil svojim konanim
Objednavatel’, alebo tretie strany.

5.39. “Doba neutralizacie incident” - je Cas, do ktorého je Poskytovatel povinny
zabezpeCit' neutralizdciu nahldseného Incidentu, aktory zalina plynat’
nahlasenim Incidentu postupom v zmysle, tejto zmluvy, ak nie je v tejto zmluve
ustanovené inak. Neutralizdcia incidentu znamen4 odstranenie stavu
obmedzujuceho alebo znemoZfiujiceho pouZivanie Informaéného systému
formou nahradného (doasného) rieSenia, za ktoré sa povaZuje rieSenie, pri
ktorom funk¢nost' Informacného systému, resp. jeho jednotlivych Easti alebo
sluzieb a planovana pouZitelnost' Informaného systému je v porovnani s
dokumentaciou  k Informacného systému (vratane detailnej funkénej
Specifikacie) sice poskytovana odli$ne, av§ak nie je podstatne ovplyvilované jej
povodne planované pouzitie. Do doby neutralizacie incidentu sa zapocitava len
¢as podla zékladného ¢asového pokrytia. Do doby neutralizicie incidentu sa
nezapocitava Cas zdrZania spdsobeny nespristupnenim Informacného systému
Objednavatel'om za G¢elom neutralizacie incidentu.

5.40. “Doba trvalého vyrieSenia” — je Cas pocitany pocnic nahlasenim incidentu
postupom v zmysle tejto zmluvy, do ktorého je Poskytovatel/Zhotvitel’ povinny
zabezpeCit’ trvalé odstranenie nahlaseného incidentu, za ktoré sa povazuje také
rieSenie, pri ktorom funk¢nost’ Informaéného systému , resp. jeho jednotlivych
funkénosti alebo sluzieb v zmysle dokumentacie Informa¢ného systému, bola
plne obnovena v sulade sdokumenticiou k Informacnej systému (vratane
detailnej funk¢nej $pecifikacie)

5.41. “Drobnd poziadavka na zmenu” — predstavuje poZiadavku na zmenu funk&nosti
Informacéného systému, zmenu konfiguracie a/alebo nastaveni Systému, ktoré s@
vynuten¢ zmenami prevadzkového prostredia Objedndvatela, vratane
udrZiavania aktudlnosti prislusnej dokumentacie Systému, a ktorej pracnost je
najviac 3 dni.

5.42. ,Informalny systém pre spravu poziadaviek* je elektronicky informaény systém
pre spravu poZiadaviek, prostrednictvom ktorého zabezpefuje Objednavatel
evidenciu a informacie o poziadavkach a Poskytovatel’ v zmysle tejto Servisnej
zmluvy tieto poZiadavky spraciva. Poziadavka pre G¢ely Informaéného systému
pre spravu poZiadaviek zahffia najmé hlasenie problému/incidentu, poziadavku
na konzultaciu a d’al$ie.
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5.43.

5.44.

5.45.

5.46.

5.47.

5.48.

5.49.

“Modul” znamend kazdy novy produkt, program, softvér, ¢i funkénost’, ktory
Poskytovatel nainstaluje, nakonfiguruje, naprogramuje alebo nastavi v
Informa¢nom systéme a ktory je doplnenim alebo zmenou Diela voéi stavu
zaznamenanému v dokumentécii k Informac¢nému systému v zmysle Zmluvy
o dielo.

»,BezpeCnostny incident” je akykol'vek spdsob naruSenia bezpecnosti
Informaéného systému, ako aj akakol'vek bezpeCnostna udalost” (udalost’, ktora
bezprostredne ohrozila aktivum alebo ¢innost Objednavatel’a), akékol'vek
poruSenie bezpe¢nostnej politiky Objednavatefa a pravidiel suvisiacich
s bezpeCnostou informaénych systémov verejnej spravy. Bezpecnostny incident
moéZe inemusi prebiehat’ sufasne s BeZznym incidentom alebo Kritickym
incidentom. Pokial’ nie je stanoven¢ inak, platia pre povinnosti Poskytovatel'a pri
rieSeni Bezpe€nostného incidentu ustanovenia o Kritickom incidente.

,BezZny incident” je incident, ktory sa prejavuje vypadkom fungovania
jednotlivych Casti Informaéného systému alebo ich funk&nosti, priGom
neobmedzuje pouZzitie Informaéného systému ako celku alebo jeho podstatnych
Casti. Za BeZny incident sa povaZuju aj vietky ostatné incidenty, ktoré nespliiaju
definiciu Kritického incidentu.

,»Kriticky incident je incident, ktory sa prejavuje vypadkom Systému ako celku,
pri ktorom nie je mozZné pouzit’ ani jednu jeho ¢ast’, alebo jeho vypadkom ¢asti
Systému, ktord obmedzuje pouzitie Systému v podstatnom rozsahu. Za kriticky
sa povazuje incident, ktory sa prejavuje ploSne voéi aspoit 20 % internym
a externym pouZivatelom Systému, je vyvolavany opakovane alebo ma trvaly
charakter, a/alebo spdsobuje nepouZitel'nost’ celého Systému na stanoveny udel.

,INekriticky incident” - je incident, ktory nie je Kriticky incident, BeZny incident
ani BezpeCnostny incident, priCom sa prejavuje tym, Ze znemoziiuje a/alebo
obmedzuje pouZivanie Informa¢ného systému, jeho funkénosti alebo sluZieb z
hladiska koncového pouZivatela

,2Metodicky pokyn pre riadenie IT projektov znamend metodicky pokyn
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. MF/28999/2009-132 pre riadenie
IT projektov, resp. metodicky pokyn, ktory ho nahradi.

»Metodicky pokyn pre riadenie IT projektov znamena metodicky pokyn
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. MF/28999/2009-132 pre riadenie
IT projektov, resp. metodicky pokyn, ktory ho nahradi.

6. Dalsie definicie

6.1.

6.2.

"Krajina" znamena krajinu, v ktorej sa nachadza stavenisko (alebo viacsina z neho),
na ktorom ma byt’ vyhotovené trvalé dielo.

"Vys§ia moc" znamend vynimo¢nu, zaroven nepredvidatel'na a zaroveii nie beznu a
udalost’ alebo okolnost’:

a) ktora je mimo kontroly zmluvnej strany,
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]
b) proti vzniku ktorej sa strana nemohla primerane zabezpe€it' pred uzavretim
Zmluvy, aani ju predvidat’ k odbornej spdsobilosti a skdsenosti ktord sa
vyZaduje k realizacii zékazky podl'a tejto zmluvy
¢) ktorej sa po jej vzniku, nemohla strana patriéne vyhnat' alebo ju prekonat’ a
ktort nie je mozné v Zasade pripisat’ druhej strane.

6.3. ,.Zabezpeka na splnenie zmluvnych zaviazkov“ alebo "Zabezpeka na vykonanie
prac" sluZi na zabezpeCenie objedndvatela pred neplnenim si zmluvnych
povinnosti zhotovitel'om.

6.4. "Stavenisko" znamena miesta, kde ma byt’ vyhotovené trvalé dielo a kde maja byt’
dodané technologické zariadenia a materialy, ako aj akékol'vek d’aldie miesta,
ktoré moZu byt §pecifikované v Zmluve ako sucast’ staveniska, alebo sa to mlesta
vyplyvajuce zo zmluvy na realizaciu diela.

6.5. "Nepredvidatené okolnosti" znamenaji okolnosti, ktoré nemézu byt predvidané
(predpokladané) ani skasenym, a odborne zdatnym zhotovitefom k spracovaniu
ponuky arealizacii diela/zdkazky. Medzi nepredvidatelné okolnosti nemoZno
zaradit’ také, ktoré mohol zhotovitel’ zistit’ pri spracovani ponuky, alebo ich mohol
vzhladom na jeho poZadovani odbornost a skusenost predvidat’, alebo
predpokladat’

6.6. "doklad" znamend origindl dokladu (pisomnosti), alebo v zmysle platnych
pravnych predpisov tradne osved¢ena fotokdpia originalneho dokladu

6.7. "fotoképia dokladu" znamend obycajna fotokdpia origindlneho dokladu uradne
neosvedCena,

6.8. ,,printova podoba“ znamena vytlatend na papieri. Pri vyhotoveni dokumentu na
pocitaci vytlatena na tlaciarni, pri vyhotoveni na pisacom stroji vyhotovena tymto
pisacim strojom

6.9. ,Elektronickd podoba“ znamena ulozend na elektronickom archivatnom médii
v elektronickom tvare v prisluSnom tvare. Pokial' nie je vzmluve alebo v jej
prilohach uvedené inak, tvar elektronickej podoby bude v .-pdf a na elektronickom
nosi¢i CD alebo DVD.

6.10. ,-.pdf znamena elektronicky tvar Citatelny v programe Adobe Reader. Toto
viak neznamena Ze musi byt’ vyhotoveny v tomto programe, ale musi byt’ v fiom
Citatelny na pocitaci.

6.11. ,,-.doc* znamena elektronicky tvar Citatelny v programe MS (Microsoft) WORD.
Toto vSak neznamena Ze musi byt vyhotoveny v tomto programe, ale musi byt’
v fiom Citatel'ny na pocitaci.

6.12. ,,-.xIs* znamena elektronicky tvar ¢itatelny v programe MS (Microsoft) EXCEL.
Toto v8ak neznamend Ze musi byt’ vyhotoveny v tomto programe, ale musi byt
v flom ¢itatel'ny na pocitaci.

6.13. ,,-.dwg“ znamena elektronicky tvar itateI'ny v programoch systému Proge CAD,
alebo Auto CAD. Toto vSak neznamena Ze musi byt vyhotoveny v tomto
programe, ale musi byt’ v flom Citatel'ny na po¢itaci.

L __ ]
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6.14.

6.15.

6.16.

6.17.

6.18.

6.19.

6.20.

6.21.

6.22.

6.23.

6.24.

6.25.

6.26.

6.27.

6.28.

6.20.

6.30.

6.31.

6.32.

»—dgn znamend elektronicky tvar Citatelny v programe Micro-Station
a kompatibilny stymto programom na nasledné prace viom s takymto
dokumentom.

»-Jpg“ znamena elektronicky tvar (Citatelny vo volne Siritelnych
prehliadacoch/programoch obrazkov v pocitaci.

»MS Project znamena program Microsoft Project.

,PHM® znamena pohonné hmoty pre motorové vozidla

,,Likvidacia“ vzt'ahujica sa k odpadom podla tejto zmluvy znamena likvidaciu
odpadu akymkol'vek sposobom v zmesle platnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov (napriklad prislusne k jednotlivym druhom odpadov

zhodnocovanie na d’alSie spracovanie, spalovanie, skladkovanie a pod.)

»Zneskodnenie vzt'ahujice sa k odpadom podla tejto zmluvy znamena to isté ¢o
,,Likvidacia“

,Un" znamena stcinitel’ prechodu tepla
,,Ug" znamena stcinitel’ prechodu tepla sklom (okna, dveri)
,, Ut Znamena sucinitel’ prechodu tepla ramom (okna, dverf)
Uw“ znamena sucinitel’ prechodu tepla celym oknom
2
,Ud“ znamena sucinitel’ prechodu tepla celymi dverami
, LUV znamena tepla uzitkova voda
,,CO*“ znamena chemicka latku kysli¢nik uhli¢ity
,,V* znamena fyzikalnu veli¢inu elektrického napétia
A znamena fyzikalnu veli¢inu elektrického pradu
,» W znamena fyzikalnu veli¢inu oznacujicu vykon.
1x* znamen4 lux pre fyzikalnu veli¢inu intenzity osvetlenia
b
U, znamena pri osvetleni rovnomernost’ osvetlenia
2

,RaA* znamena pri osvetleni podanie farieb

7. Vvklad pojmov

V Zmluve, okrem pripadov, kedy kontext vyzaduje nieo iné:

a) slova v jednom gramatickom rode oznacuju vietky rody,
b) slovad v jednotnom ¢isle oznacuju taktieZ mnozné ¢islo a slova v mnoznom
¢isle oznaCuju aj ¢islo jednotné,
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¢) ustanovenia obsahujice slovo "suhlasit™, "odsuhlasit™ alebo "sihlas/dohoda"
vyZaduju, aby suhlas alebo dohoda boli zaznamenané pisomne a

d) "pisomny" alebo "pisomné¢" znamenaju pisany ruéne, pisacim strojom,
vytlaCeny alebo zhotoveny elektronicky a existujici vo forme trvalého
zaznamu v tlaCenej podobe,

e) ustanovenia obsahujice vyraz ,naklady plus primerany zisk“ vyzaduju, aby
primerany zisk bol maximalne dvadsatinou nakladov (5%).

f) M4 sa za to Ze rezijné naklady, prevadzkové naklady azisk su zahrnuté
v rozpocte, ako i vo vSetkych Castiach a polozkach tejto zmluvy rovnomerne

8. Komunikjcia
8.1. Jazyk pre komunikéciu je $tatny jazyk.
8.2. Statny jazyk je Slovensky jazyk

8.3. Kdekol'vek tieto Podmienky predpokladaji schvalenie alebo vydanie sthlasu,
potvrdenia, schvélenia, rozhodnutia, oznamenia a poZiadania, takyto prostriedok
komunikacie musi byt

a) pisomny a odovzdany osobne (oproti potvrdeniu), dorueny postou alebo
kuriérom, alebo prendfany za pouZitia akéhokolvek z vopred
odsuhlasenych systémov elektronického prenosu a

b) doruceny, na adresu prijemcu s tym, Ze ak prijemca vopred neuviedol inak
pri Ziadosti o schvélenie alebo suhlas, sprava/ ozndmenie o schvéleni sa
zaSle na adresu, prislusnej strany uvedenej v ¢lanku I. Zmluvné strany,
Casti ,,A“ zmluvy.

¢) Pre doru€ovanie stavebnému dozorovi sa uréi adresa stavebnym dozorom
pri odovzdavani staveniska.

d) Za preukézatelné oznamenie poZiadania, alebo oznamenia sa nepovazuje
len samostatny zapis do stavebného dennika, ale musi to byt suCasne
oznamené prislusnej strane (na strane objedndvatela urSenej osobe
objednavatela a zaroven stavebnému dozorovi) minimélne jednym d’al$im
preukazatelnym oznamenim printového typu.

8.2. Schvaélenia, potvrdenia, suhlas a rozhodnutia sa nesmu bez rozumného dévodu
odopriet” alebo odkladat’. Ked’ je pre niektor( zo stran vydané potvrdenie, ten kto
ho vydava je povinny zaslat’ kopiu aj druhej strane. Ked' jednej strane vyda
oznamenie druha strana alebo stavebny dozor, kopia takého ozndmenia sa musi
zaslat’ podla okolnosti, bud’ stavebnému dozorovi, alebo druhej strane.

8.3. Komunikédcia sa uskutoiluje v ¢ase pracovnej doby, ato bez ohladu na
skuto¢nost,, Ze niektoré formy komunikéacie (napriklad elektronickou postou)
vedia byt’ doruCovatel'né kedykol'vek. Pre ucely komunikacie podla tejto zmluvy
sa pracovnou dobou mysli pracovny defi v pracovnom &ase, pri¢om pracovny ¢as
pre komunikaciu podl'a tejto zmluvy je v ¢ase od 08:00 hodiny do 15:00 hodiny.
Pre akékolvek doruenie alebo oznamovanie po 15:00 hodine pre ulely tejto
zmluvy plati, ako by to bolo doru¢ené alebo ozndmené v nasledujuci pracovny
defi 0 08:00 hodine. Pre ur€ovanie hodin plati ¢as platny pre SR.

8.4. Pisomnosti tykajlce sa tejto zmluvy sa budu dorucovat’ na adresu sidla adresata,
uvedenu v ¢lanku L. ,,Zmluvné strany* Casti ,,A* tejto zmluvy, alebo na ina

adresu, ktort zmluvna strana preukazatelne pisomne oznami druhej zmluvne;j
L ]
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strane. Ak sa takto odoslana pisomnost’ vrati odosielatel'ovi ako nedorucitel'na,
bude sa povaZzovat’ za doruenu diiom, ked’ adresat odoprel jej prijatie, alebo
uplynutim posledného dita odbernej lehoty, pocas ktorej si ju adresat
nevyzdvihol. Za dobu odbernej lehoty sa pre uely tejto zmluvy povazuje
odberna lehota Slovenskej posty a. s., to je 18 dni odo dila oznamenia o uloZeni
zasielky. Pisomnosti tykajice sa tejto zmluvy sa vZzdy budi povaZovat' za
doruc¢ené aj okamihom ich osobného odovzdavania fyzickej osobe, ktord je
v danom Case Statutdrnym orgdnom adresdta alebo ¢lenom jeho Statutirneho
organu, alebo fyzickej osobe nachadzajucej sa v prevadzkovych alebo inych
priestoroch adreséta, ktora o sebe vyhlasi, Ze je opravnend prijimat’ zasielky za
adresata a preukaZe sa takymto opravnenim. Pisomnosti tykajice sa tejto zmluvy
sa vzdy budu povazovat’ za dorucené aj okamihom ich osobného odovzdavania
fyzickej osobe ktori zmluvnd strana urcila/splnomocnila na preberanie
pisomnosti a pisomne to oznamila druhej zmluvnej strane. Na doruCovanie
stavebnym dozorom, alebo stavebnému dozorovi platia primerane podmienky na
doruCovanie objednavatel'ovi alebo zhotovitelovi. Svoju doruovaciu adresu
uvedie stavebny dozor zmluvnym strandm pri odovzdavani a preberani
staveniska.

9. Pravne predpisv ajazvk

9.1. Zmluva sa bude riadit pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenske;j
republiky.

9.2. Pre obe zmluvné strany st zavazné vsetky platné pravne predpisy platné na tzemi
Slovenskej republiky, a to najma zakony, vyhlasky, nariadenia vlady, Technické
normy, v§eobecne zavizné nariadenia a pod.

9.3. Ak sa niektory z platnych pravnych predpisov definovanych v tejto zmluve stane
neplatnym, nahrddza ho pravny predpis ktory ho nahradil. Ak ho nenahradil
ziaden, zmluvné strany budu povinné dobromysel'ne a v dobrej viere sa dohodnut’
na rieSeni takéhoto zruSenia, a to prednostne tak, aby to nemalo vplyv na zvySenie
ceny diela a termin ukoncéenia plnenia tejto zmluvy.

9.4, Pre vSetky normy ktoré mézu byt alebo s vo vSeobecnosti len doporucujuceho,
alebo nezévazného charakteru, a maju vplyv na
a) kvalitativne parametre dicla,
b) environmentalne vplyvy ¢i uZ pocas realizicie diela, ale aj pocas naslednej
prevadzky ukonceného diela
c) bezpecnosti ¢i uZ pocas realizicie diela, ale aj poCas naslednej prevadzky
ukonceného diela
plati pre tato zmluvu, Ze su zaviznymi

9.5. Ak ma ktordkol'vek Cast’ zmluvnych dokumentov verzie napisané vo viac nez
jednom jazyku, ma prednost’ verzia v $tatnom jazyku.

9.6. Akékol'vek dokumenty sa spractvaju a predkladaji v $tatnom jazyku. Za uréitych
okolnosti, ale len ak to priamo vyplyva z platnych pravnych predpisov, méze byt
na predkladané dokumenty pouzity Cesky jazyk. T4 strana ktord sa bude
doZadovat’ predkladania dokladov v ceskom jazyku bude povinni jednoznaéné
vysvetlenia nejednoznaénych, alebo Specifickych pojmov na poZiadanie predlozit’
v §tatnom jazyku.

e ]
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10. Poradie zaviznosti a nadradenosti dokumentov

10.1. Dokumenty tvoriace Zmluvu je treba chapat” ako vzajomne sa vysvetl'ujuce. Pre
UCely interpretdcie bude poradie zavidznosti a nadradnosti jednotlivych
dokumentov nasledovné:

a) Zmluva vrétane jej priloh,
b)  Platné pravne predpisy,

c) Podmienky sut’aze,

d)  Ponuka predloZena v sat'azi.

10.2. Ak sa v uvedenych dokumentoch objavi dvojznaénost alebo nezrovnalost,

akékol'vek potrebné objasnenie alebo vyklad sa uplatni takym sposobom, aby
nebolo na ujmu kvality, rozsahu predmetu zmluvy, a nezvySovalo zmluvnu cenu.

Této Cast’ ,,B“ zmluvy ma dvadsat’ stran.

]
Inteligentné technolégie mesta TvrdoS$in Strana 20



